Manual do cilindro de
fechadura inteligente

CONTROLE VIA TUYA
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1.Acessorios de embalagem

Com a caixa da embalagem e acessorios em maos, por favor
conferir todos os itens.
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Smart Keycard

Cilindro Cartao Chave
inteligente Chave manual

2.Especificacao do Produto

Ventosa Ferramentas Manual

Area do cartao-chave

Macaneta traseira




3.Visualizacao do leitor

4.Dimensao
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5.Passo a passo da instalacao

5.1 Por favor, use a chave (ferramenta) para retirar o parafuso na
posicao da macaneta traseira, consulte a Figura 1 abaixo:

Figura 1



5.2 Insira o cilindro na fechadura existente e fixe o cilindro
com o parafuso longo como na imagem 2.
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Figura 2



5.3 Por favor, use a chave (ferramenta) para apertar o parafuso na
posicao da macaneta traseira, consulte a imagem 3 abaixo:

Figura 3



5.4 Por favor, retire a tampa do leitor com o ima ou ventosa
(incluido em nossa bolsa de acessorios), coloque a bateria 1xCR123a, consulte a imagem
abaixo 4:

Observacao: Depois de inserir a chave no
buraco da fechadura e girar no sentido
horario, vocé deve girar a macganeta de
Figura 4 leitor para destravar a porta, mas ndo usar a
chave para destravar a porta diretamente.




5.5 Por favor, teste com sua impressao digital sob o estado de fabrica,
qualquer impressao digital ira desbloquear a fechadura da porta,
consulte a imagem abaixo 5:
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Figura 5



5.6 Por favor, teste o bloqueio com cartao-chave depois de
configurar o bloqueiocom Tuya smart APP (Consulte a Parte 6).

Observacao o cartao-chave ou a impressao digital s6 podem ser registrados
pelo Tuya smart APP, por isso € importante instalar
este aplicativo no seu celular antes de iniciar o uso diario.




6.Configuragoes do aplicativo Tuya

Faca o download do Tuyasmart ou Smart life na Apple Store ou Google Play.
vocé também pode digitalizar o cddigo QR abaixo para fazer o download

diretamente o APP.

6.1 Por favor, registre uma conta com seu e-mail ou niumero de celular.

6.1.1 Cadastre-se ou
acesse uma conta ja existente

Enter Verification Code

37 6 6 9 2

-
Register

Brazil

test@abed.com

Get Verification Code

| Agree User Agreement and Privacy Policy

- /

6.1.3 Digite o cddigo enviado
para o seu e-mail ou celular
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6.1.2 Digite celular ou e-mail
Obter codigo de verificacao

p
Set Password

-

6.1.4 Definir senha e login



6.2 Configuracao Inteligente

Por favor, execute o Tuya smart APP e clique em "Adicionar
dispositivo” a direita posicao superior para verificacdo automatica:

/Wy Home .. [+ 4 N\ 4 Done
ik L4 Add Device -

) Add Device
arching for nearby devices, Make sure your device Added.

.
Enjoy a cozy life (S Create Scene =& smart Cylinder
with ambisnt

Discovering devices...

indicators and... . m
All Devices Master Badroom
= Add Manually
= Smart Cylinder :
al E Cylinder . "
-_ Smart BLE Lock 2 y s«:l-:x 2':.:. a:-::a—
J Key Box
- o = I Y, \_ Power Sin Pawer Strip Pouer Siig ) N J
Passo 1 Passo 2 Passo 3
Adicionar Dispositivo Ative o bloqueio Pronto

Clique em "Adicionar”

6.3Descricao da Funcao

Sob a interface Tuya smart APP, vocé pode ver os recursos para o bloqueios
inteligentes, como registros e configuracdes de membro/desbloqueio etc.
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6.4 Adicionar impressao digital do usuario
Na configuracdo Tuya smart APP, vocé pode clicar na impressao digital

gerenciamento e adicionar impressao digital.

15:03 4 MR

< Fingerprint Management —+

Add Fingerprint

Passo 1: Clique em Adicionar
impressao digital
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15:03 4 MmT -

Cancel Add Fingerprint

How to Capture Fingerprint

Start Capturing

Passo 3: Iniciar Captura

-

15:03 7 e

4 Fingerprint Management

Select User

Jason

Passo 2: Selecione o usuario

15159 ! T

Cancel Add Fingerprint

i

Place your finger an the fingerprint
recognition area of the lock and remove it
when prompted. Repeat this procedure
several times.

- J
Passo 4: Realize o procedimento

5 vezes, pronto!!
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6.5 Adicionar Cartao de Usuario

Na configuracdo do Tuya smart APP, vocé pode clicar no gerenciamento do cartao e

adicionar o cartao.

/ 15:23 o \
< Card Management -+
Add Card
\_ J
Passo 1:
Clique para adicionar
o cartao

/ 15:25 7 woT - \
k4 Card Management
Select User
Jason
J
Passo 2:

Selecione o usuario

/ 15:28 7 T \
Cancel Add Card
How to Capture Card
g — J

Passo 3:
Coloque o cartdo na
area de inducdo na

macaneta

Nas configuragdes, vocé pode clicar no link inteligente para mais cenas e mais

opgdes de recursos.

e

15457

L4 scene

Family Go Home:
@ Trigger linkage when family .
members go home:

Door Lock Alarm

o When door lock alarms, trigger .
linkage

L4 Settings

Smart Linkage

Remate Unlocking

automatic lock switch
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6.9 Modo de Passagem

Na configuragéo Tuya smart APP, vocé pode marcar "interruptor de bloqueio
automatico", sob este definindo o bloqueio estara sempre no estado aberto,
vocé pode pressionar qualquer impressao digital valida para cancelar este
modo de passagem.
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Smart Linkage

Remote Unlocking

gl .

automatic lock switch

7.Redefina o bloqueio

Na configuracdo Tuya smart APP, vocé pode clicar em "Remover dispositivo" para redefinir o
bloqueio e o bloqueio sera definido para o estado de fabrica, vocé pode usar qualquer
impressao digital para desbloquear a fechadura.

Are you sure you want to disconnect
this device and wipe data?

The device will be removed from the
device list and reset to factory settings.
All related data will be wiped.

Cancel Confirm
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8. Termos de vendas e servicos

A instalacao do produto deve ser feita de acordo com o Manual do
Produto e/ou Guia de Instalacao. Caso seu produto necessite de
Instalacao e configuragdo por um técnico capacitado, procure um
profissional idoneo e especializado.

Garantia eletronica limitada de 1 ano, Todas as partes, pecas e
componentes do produto sao garantidos contra eventuais vicios de
fabricacao.

A garantia ndo inclui a troca de baterias, nem de quaisquer outros
materiais, reinstalacao, custos de manutencao e nem remocao de
Produtos ou deslocamento a obras. A garantia se sobrepde a todas as
regulamentacdes a respeito de responsabilidade.

ESTA GARANTIA PERDERA SEUS EFEITOS:
a) se o vicio nao for de fabricacao, mas sim causado pelo Consumidor ou
por terceiros estranhos ao fabricante;

b) se os danos ao produto forem oriundos de acidentes, sinistros,
agentes da natureza (raios, inundacdes, desabamentos, etc.), tensao na
rede elétrica (sobretensao provocada por acidentes ou flutuacoes
excessivas na rede), instalacao/uso em desacordo com o manual do
usuario ou decorrentes do desgaste natural das partes, pecas e
componentes;

c) se o produto tiver sofrido influéncia de natureza quimica,

eletromagnética, elétrica ou animal (insetos, etc.);

d) se o aparelho tiver sido violado.
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